AIR NEUTRALIZER IS SPECIALLY FORMULATED TO ELIMINATE
SMOKE AND FIRE ODORS FROM HARD SURFACES AND TEXTILES.
DILUTE FOR USE.

disponibles sur LegendBrands.com pour des informations
supplémentaires sur I'utilisation et la sécurité. Les utilisateurs
sont encouragés a suivre les cours Legend Brands Education.

EL NEUTRALIZADOR DE AIRE SE FORMULA ESPECIALMENTE PARA
ELIMINAR OLORES DE HUMOS E INCENDIOS DE LAS SUPERFICIES
RIGIDAS Y MATERIALES TEXTILES.

Air Neutralizer
WARNING

GENUINE

UNSMOKE

Odor Control Pioneers Since 1948

See User Guide and SDS found at LegendBrands.com for Voir LegendBrands.com pour plus d’informations.

additional use and safety information. Users are encouragedto  INSTRUCTIONS : Remarque : Couvrir le mobilier, les tableauy, les
attend Legend Brands Education classes. See LegendBrands.  vétements ou tout objet pouvant étre détériorés par les solvants. Eviter
com for more information. tout mouillage excessif.

DIRECTIONS: Note: Cover furniture, paintings, clothes or any objects ~ GOMME ADDITIF : Pour une solution de nettoyage de mur :
subject to attack by solvents. Avoid overwetting. utiliser 88 ml (3 0z) par 3,8 | (1 gal) de produit dilué. Pour la peinture a
AS AN ADDITIVE: To wall cleaning solution: use 3 oz. per diluted  base d’eau, utiliser 118 ml (4 oz) par 3,8 1 (1 gal). Pour un shampoing
gallon. To water-based paint, use 4 oz.. per gallon. To carpet and  de tapis et de tissus de mobilier : utiliser 30 ml (1 oz) par 3,81 (1 gal)
upholstery shampoo: use 1 oz. per diluted gallon to cut soot and  de produit dilué pour éliminer la suie et désodoriser les tissus.

Consulte la Guia del usuario y la SDS que se encuentran en [ Flammable liquid and vapor.
LegendBrands.com para obtener informacion adicional sobre :?m";"/‘msﬁzr;:‘s”anygosn:ngi% W:::yoqgggve
uso y seguridad. Se alienta a los usuarios a tomar cursos de § yocc) protective clothing / eye protection / face
educacion de Legend Brands. Consulte LegendBrands.com para [ protection. Keep container tightly closed. Ground/bond
obtener mas informacion. container and receiving equipment. Use explosion-proof

o 5 . electrical/ventilating/lighting/equipment. Use only non-sparking tools. Take
INSTRUCCIONES: Nota: Cubra los muebles, las pinturas, la ropa o ) (S AR S
cualquier objeto que pueda ser afectado por los solventes. Evite el | Response: IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing.
exceso de humedad. Rinse skin with water/ shower. IN CASE OF FIRE: Use C02, dry chemical, or foam to

o Y P il extinguish. If condition(s) persist: Get medical advice/attention. More
COMO ADITIVO: Para una solucion de limpieza de pared: utilice 85 [ yetailed First Aid measures may be found in Section 4 of the SDS.

deodorize textiles. POUR ELIMINER LES ODEURS DE CIGARETTES : Ajouter 88 ml (3 0z) g(3 OZ)tﬁpr c1a1dg 3,(748 I ()1 galénddilgi(?ig)l. (I:aralpin)lléra a hass de g!nrage:l K[()e_ep contafiner {ighttl}/ clotsgd. S{ore ina well—;entilstnte((;_place.I Klleept cool.
FOR REMOVING CIGARETTE ODORS: Add 3 oz.. to regular cleanin a une solution de nettoyage courante. Le produit éliminera le goudron et agua, utilice g (4 0z) por cada 3, galén) de agua. Para isposal: Dispose of contents/container to an approved waste disposal plant.
solution. Will remove tar and nicotine from all surfaces. . . la nicotine de toutes les surfaces. champd de alfombras y tapizado: utilice 28 g por cada 3,78 | (1 | 2:2% of the mixiure consists of ingredient(s) of unknown acute toxicity

galdn) diluido para cortar el hollin y desodorizar los tejidos. B R (aete.Com

PARA ELIMINAR EL OLOR A CIGARRILLOS: Agregue 85 g (30z)ala | AVERTISSEMENT

solucion de limpieza regular. Esto elimina el alquitran y la nicotina Liquide et vapeur inflammables.

de todas |aS,SUperf|C|eS- Prévention : Tenir a 'écart de la chaleur, des étincelles, des flammes nues et des

INFORMACION IMPORTANTE: El olor de este producto, como surfaces chaudes. - Ne pas fumer. Porter des gants de protection, des vétements de
H i & i protection, une protection oculaire et une protection faciale. Conserver le récipient

puanL_J[er otro material comin con una_ f_r_aganme} p_uede causar bien fermé. Ground/bond contenant et équipement de réception. Utiliser des

|rr|ta0|op en algunas personas con Sen$IbI|Iq?d alérgica. Obtenga | equipements électriques/de ventilation/d’éclairage/d'éclairage antidéflagrants.

el permiso del ocupante antes de la aplicacion del producto. Los | Utilisez uniquement des outils anti-¢tincelles. Prendre des mesures de précaution

individuos pueden volver a ocupar los espacios tratados cuando [ contre les décharges statiques.

. i . ; Py Intervention : S| SUR LA PEAU (OU LES CHEVEUX) : Retirer immédiatement
se sientan fisicamente comodos y/o por consejo del médico tout vétement contaminé. Rincer la peau a I'eau ou sous la douche. EN CAS

IMPORTANT INFORMATION: The odor of this product, like any other ~ RENSEIGNEMENT IMPORTANT : Lodeur de ce produit, comme pour
common material with a fragrance may be irritating to some persons with  toute autre matiere courante parfumée, peut étre irritante pour certaines
allergic sensitivity. Obtain permission from occupant prior to product  personnes ayant une sensibilité allergique. Obtenir la permission de
application. Individuals may reoccupy treated spaces when they feel  l'occupant avant d'appliquer le produit. Les personnes peuvent réintégrer
physically comfortable and/or upon advice of their consulting physician.  les endroits traités lorsquelles se sentent bien physiquement et/ou sur
Not recommended for use in ventilating systems. 'avis de leur médecin traitant. Non recommandé pour une utilisation dans
CONTAINS: water (CAS 7732-18-5); ethoxylated alcohols, C9-C11 (CAS  les systemes de ventilation.

68439-46-3); dipropylene glycol (CAS 25265-71-8); isopropyl alcohol ~ CONTIENT : eau (CAS 7732-18-5); alcools éthoxylés, C9-C11 (CAS
(CAS 67-63-0); 2-propenal, 3 phenyl-; d-limonene; 2,6-octadien-1-0l,  68439-46-3); dipropyléne glycol (CAS 25265-71-8); alcool isopropylique
3,7-dimethyl-, (e)-; 2,6-octadienal, 3,7-dimethyl-; sodium hydroxide;  (CAS 67-63-0); 2-propénal, 3-phényl-; d-limonene; 2,6-octadiene-1-ol,

ethylene oxide 3,7-diméthyl-, ()- ; 2,6-octadiénal, 3,7-diméthyl-; hydroxyde de sodium; 5 ' especialista. No se recomienda para su uso en sistemas qe ventilacion. D'INCENDIE : Utilser du C02, de a poudre chimique ou de la mousse pour éteindre
A WARNING: This product can expose you to ethylene oxide, which is ~ Oxyde déthylene *'ugrg-rgms 3 CONTIENE: agua (CAS 7732-18-5); alcoholes etoxilados, C9-C11 '.:2331‘1';2‘;:.‘:.’:3‘2’;‘.2;’ ;f.i';:;.!’:.;‘;ﬁi‘é Larin :f;;:;rns‘es‘::ﬁ's"a‘::us
known to the State of California to cause cancer and birth defects or other 4 AVERTISSEMENT : Ce pjoduit peut vous exposer au oxyde RTU pH 7.0 SRrEes gtﬁ)?ogﬁs:%g?&%) GCngg%l)?ng"g%pﬁ‘;ls %51%?1?|-71118?i;ma0|3228! section 4 dolafche signalétique. ] )

3 R A R A h |‘n | I( nn r |’E ||f rm mm n -00-VU), i 5 a =y = s ntreposage : Tenir le contenant erme ermethuement ntreposer dans un
gﬂpf(t)qUCtl\fle harm. For”more |nfo'£mat|on go IIO W\AéW PIGEISV;Iarmntgs.ca.gol\{ gaegcgre e?’ ((j]: r?]?atlfoi?‘r?atigngacon;i}n(ijtglgsa O(l)J azt?é)s ar?olrjna?iecsugz d|§ S——— 2,6-octadien-1-ol, 3,7-dimetil-, (e)-; 2,6-octadienal, 3,7-dimetil-; || endroit bien ventilé. Tenir au frais. Elimination : Eliminer le contenu/contenant &
Lé’ ”eﬁg]é,aﬁﬂgsrﬁgfne . reproduction. Pour de plus amples informations, rendez-vous sur www. Y ' ' hidréxido de sodio; Oxido de etileno 515% G élange coneue ce composantsde oniié aigu inconnue

g - P65Warnings.ca.gov. : A\ ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo a Oxido de [ Lire SDS a LegendBrands.com

etileno, que segun el estado de California provoca cancer,
anomalias congénitas u otros perjuicios reproductivos. Para
obtener més informacion, visite www.P65Warnings.ca.gov. Net Contents (Gontenu Net): 1 gal. (3.8L)

LE NEUTRALISATEUR D’AIR EST SPECIALEMENT FORMULE POUR _Cont,ie.nt des parfums allergenes. Pour plus dinformations sur les
ELIMINER LA FUMEE ET LES ODEURS DE FEU DES SURFACES  ingrédients, visitez LegendBrands.com.

| R e g P . ) o o i Legend Brands USA » 15180 Josh Wilson Road, Burlington, WA 98233  800-932-3030
DUR.ES ET DES TISSUS. . . o : 100084 (U0141164G) Contiene fragancias alergénicas. Para obtener mas informacion sobre | Legend Brands Ganada » 4520 Eastgate Parkway, Mississauga, ON L4W 3W » 800-932-3030
Veuillez consulter le Guide de [Iutilisateur et la FDS USA /Fabriqué au USA.

2023 ProRestore™ Products 119078 Rev H los ingredientes, visite LegendBrands.com.




